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njegovega skladanja jim je ona mehka, vonja polna, Siroka in prelestna podlaga, na
kateri se bleste ko rosa na cvetni poljani. Velikost neodoljivega plove iz Dvofikove
glasbe, vda se nje vplivu i oni, ki ne pojmi njenega ustroja, sila genija je, ki govori
iz nje in ki opaja duSo in srce.

Znatilen pelat Dvofikovi glasbi je ljubeznivost, prijaznost, ki jo omili, rodilo
jo je veselje do ustvarjanja samo lepega in Cistega. Za dramatilnost izraza ni
Dvofiku, tudi prikazni vodnega moZa ali Carovnice zabarva njegova invencijoznost
s svetlim koloritom, da jima mine sleherna strahovitost. Prevladujejo svetle boje,
jasna, po lepoti streme¢a melodijoznost, poeticnost neino Cutefega prisrénega lirika,
radost ob sijaju solnénega Zarka in sanjavosti divne meseline.

Veliko to Dvofikovo delo se je uprizorilo na ljubljanskem odru v sceniski
kaj di¢ni obliki, ki ji ni moti odredi priznanja noblese. Tudi muzikalni izvrSitvi gre
odkrita pohvala; pritala je vnovi¢, da so naSemu odru le velika dela v izpodbudo
k resnemu in vnetemu proizvajanju. Dr. V. Foerster.

,Delavski list%, to je naslov tedniku, ki je zafel pofensi z novim letom
izhajati v Trstu kot glasilo slovenskih socijalistov na Primorskem. Urednistvo in
upravnistvo: Trst, ulica Boschetto 3t. 5. Il. nad. Naro¢nina za celo leto znasa 4 K 20h,

,Proletarec¥, izhaja kot delavsko glasilo Ze drugo leto v Chicagu pod ge-
slom: ,Delavei vseh deZela, zdruZite se!* Za Evropo stane list 2 dol.za celo leto.

Swiat Slowiariski (Svet Slovanski), poljska slovanska smotra, ,posvefena
slovanoznanstvu in pregledu poro€il slovanskih s poljskega stalis¢a®, je s proslim
letom 1907. kondala svoj tretji letnik. Izhajajo¢ v Krakovu — mesedno na 4 do b5}
polah, je znak znamenitega preokreta slovanstva v Poljakih. Dolgo so — in to je
bilo povsem naravno — pred vsem le manjsi slovanski narodi naglasali potrebo
slovanske misli; sedaj ima tudi Krakov svoj ,Slovanski klub®, ki mu je ustanovitelj
znani vseudili$ki profesor Marijan Zdziehowski, in Z njim svoje slovansko glasilo,
v krogu tega poljskega kluba smem naglaSati urednika JSwiatu® prof. Konetnega
in dr. Stanisl. Grabovskega, zastopnika hrvatskega jezika na krakovskem vseuilistu.
LSwiat* je vzporednik feSkemu ,Slovanskemu Pfehledu®; saj sta pa tudi prof. Zdzie-
chowski in urednik ,Pehledov® Cerny Ze dolgo v tesni duSevni zvezi. Ipak je
poudariti, da je poljska smotra izrecno posvefena slovanoznanstvu .s stalidca
poljskega*; te enostranosti ni pri _Pfehledu*. Sicer je naravno in potrebno,
da si vsakdo vsako re¢ ogleduje s svojega razgledidfa ali smotris¢a. lzmed
flankoy navedenega letnika naj navedem razpravo Slovenca L. Lenarda ,Politiéna
naloga Poljakov® (v zmislu njegovega .Panslavizma®, Celje, 1906), razpravo Ma-
rickega ,Dvoje najslabejsih toriS¢ slovanstva (beseda o Kasubih in $tajerskih Slo-
vencih — o Slovencih pife po znani Begovi knjiZnici ,Slov.-nemska meja . . .,
razpravo Konelnega ,Slovenski glas o razmerah rusko-poljskih* (Lenardova broSura
.Die Wiener Trippel-Allianz* itd.); mnogo se govori o Slovencih v Clanku Ma-
rickega ,Poljaki sredi avstrijskih Slovanov®, ki je izzval odpor na eni slovenski strani.
Jako obdiren (do dveh tiskanih pol) je v vsakem zvezku pregled po slovanskem
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politicnem in kulturnem Zivljenju; v ospredju stoji tu poljsko-rusko vprasanje —
ruska cenzura je ,Swiatu* zatvorila vrata v Rusijo, nato se poroéa o Cehih, Slo-
vencih, Hrvatih in Srbih, Bolgarih. V ,Swiatu® nahajamo tudi ,Bibliografijo*
slovansko in ,Kroniko*. Tu je porodilo o jezikovnih razmerah na KoroSskem, o
lanskih strankarskih borbah za drZavni zbor, o ,Narodni stranki* na Stajerskem, o
slovend¢ini v Gorici, o na8i ,Gospodarski stranki*, o VoSnjakovem potopisu Na
razsvitu* (str. 453. in zv. Il. 61), o ,DruStvu slovenskih profesorjev*, o ,Slov.
Matici*, slov. vseucilis¢u, sploh o naSem Solstvu, o triaskih Slovencih.

List je izvrstno urejevan; skrbno motri slovanski svet in pazno beleZi vse
pojave nadega razvoja. Cehi in Poljaki s svojima slovanskima smotrama daled pre-
kaSajo naSo skrb za ,slovanoznanstvo®. Nedvomno je, da na pr. mi Slovenci niti
najbliZjih slovanskih deZel, deZel hrvatskih ne poznamo in ne presojamo po odi-
vidstvu in lastnem opazovanju, kamoli da bi poznali Poljake. Ker je rusinsko-
poljsko vprasanje pred kratkim zopet enkrat izbruhnilo v parlamentu, naj navedem
tu iz ,Swiata® poljsko porolilo o zatiranju Rusinov: ,Zatiranje Rusinov v
Galiciji je sledece® (stran 237.): Ruski jezik je uradni jezik v sodstvu kakor
poljski. Stiri samostalne gimnazije imajo ruski uéni jezik, razen tega so v drugih
zavodih ruske paralelke. V vseh gimnazijah poljskih v celi deZeli se je mogode
uditi ruskega jezika kot neobveznega predmeta. Ljudskih 3ol ruskih je v Galiciji
vet nego poljskih. V deielnem Solskem sveta morata biti najmanj dva Rusina.
Rusini imajo dostop do vseh politicnih uradov kakor Poljaki, a v iztolni Galiciji
mora znati vsak uradnik ruski jezik. DeZelni glavar, otvarjajo in zatvarjajof deZelni
zbor, izpregovori v obeh jezikih; ruski poslanci govore ruski . . . Po3tne blankete
so v celi Galiciji trojezitne: nemsko- poljsko-ruske itd. Pod ,pritiskom® poljskim
se je razvila ruska znanost in umetnost (podpira ju deZelni zbor); nikjer se Ru-
sinom ni bilo zatekati k ta jnim organizacijam za Siritev svoje kulture in narodne
zavesti; vse so mogli delati javno. Na levovskem vseudiliséu se predava dvanajst
strok v ruskem jeziku in je lektorat ruski (na nemdkem vseudilis¢u v Cernovcah ni
niti enega ruskega predavanja, toda tu se Rusini ni¢ ne pritoZujejo!!). Poljaki
nimajo ni¢ proti ustanovitvi posebnega ruskega vseudiliSfa, a svojega ne dado po-
rusiniti. Ustanavljanje vseulili¢ je odvisno od parlamenta na Dunaju, a tam ruski
poslanci ne nastopajo s tem predlogom. To daje misliti. Dobiti ve¢, nego imajo, bi
mogli dogovorno s Poljaki. A rekli so si, da s pomotjo Nemcev, nastopajo¢ proti
Poljakom, dobivajo vel in brZe, in to je vsa tajnost njihi politike." Urednidtvo
dodaja: ,Nujno prosimo slovanske publiciste, naj prihajajo v Galicijo in se bodo
sami prepri¢ali, da je istina, kar pifemo.®* Na drugem mestu: ,Kaj pomeni na
Poljskem ,Zlah¢i¢®, o tem Slovenci in vob&e Slovani nimajo pojma, misle, da so
to sami veliki gospodje, magnati; ne vedo pa tega, da je velja polovica velepo-
sestva v Galiciji Ze v rokah neplemenitnikoy.* ' Dr. Fr. [tesic.

pSavremenik®, mjesefnik DruStva hrv. knjiZevnika, je v lanski oktobrski
Stevilki prinesel 3tudijo Zofke Kvedrove-lJelovikove: Dragotin Kette i Josip Murn
(Aleksandrov) in oceno Lokarjeve Studije ,Stalise Bleiweisovih Novic glede knji-
Zevnega zedinjenja Slovanov* od dr. A. Prohaske.
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